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Тема 2 学生番号  名 前  

1. 以下のロシア語の文を日本語に訳してください。                       ［4 点×2＝8 点］ 

(1) Но́вый спи́кер СФ предложи́л увели́чить президе́нтский срок. 連邦会議の新 

 議長、大統領の任期延長を提案。 

(2) Центризбирко́м и ЕдРо́ нашли́ о́бщий язы́к. 妥協点を見つけた中央選挙委員会 

 と「統一ロシア」。 

2. 以下のロシア語を日本語に訳してください。                           ［2 点×4＝8 点］ 

(1) госуда́рственный чино́вник 国家官僚 

(2) кру́пный би́знес 大企業 

(3) опро́с обще́ственного мне́ния 世論調査 

(4) сре́дний класс 中産階級 

3. 例にならって、動詞から名詞をつくり、日本語に訳してください。     ［2 点×14＝28 点］ 

例 голосова́ть голосова́ние 投票 

(1) изменя́ть измене́ние 修正 

(2) испо́льзовать испо́льзование 利用／行使 

(3) наруша́ть наруше́ние 侵犯 

(4) охраня́ть охра́на 保護／警護 

(5) разраба́тывать разрабо́тка 立案／仕上げ 

(6) утвержда́ть утвержде́ние 承認 

(7) формирова́ть формирова́ние 形成／編成 

4. 例にならって、動詞から行為者の意味を持つ名詞をつくり、日本語に訳してください。 

［2 点×6＝12 点］ 

例 руководи́ть руководи́тель 指導者／リーダー 

(1) замести́ть замести́тель 代理／副 

(2) избира́ть избира́тель 選挙人（民）／有権者 

(3) предста́вить представи́тель 代表 
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5. 例にならって、動詞句から名詞句をつくり、日本語に訳してください。   ［2 点×4＝8 点］ 

例 освобожда́ть от до́лжности освобожде́ние от до́лжности  解任 

(1) назнача́ть вы́боры назначе́ние вы́боров  選挙の公示 

(2) объявля́ть амни́стию объявле́ние амни́стии  恩赦の告示 

6. 例にならって、名詞から形容詞をつくり、日本語に訳してください。   ［2 点×10＝20 点］ 

例 власть вла́стный 権力の 

(1) автоно́мия автоно́мный 自治の 

(2) госуда́рство госуда́рственный 国家の／国立の／国営の 

(3) кандида́т кандида́тский 候補者の 

(4) коали́ция коалицио́нный 連合の 

(5) конститу́ция конституцио́нный 憲法の 

7. 例にならって、形容詞＋名詞のかたちに直し、日本語に訳してください。［2 点×8＝16 点］ 

例 ме́сто ... жи́тели ме́стные жи́тели 

  地方住民 

(1) депута́т ... неприкоснове́нность депута́тская неприкоснове́нность 

  議員（の不逮捕）特権／議員の不可侵 

(2) ду́ма ... фра́кция ду́мская фра́кция 

  ドゥーマの院内会派 

(3) зако́н ... де́йствия зако́нные де́йствия 

  適法的行為 

(4) президе́нт ... срок президе́нтский срок 

  大統領の任期 
 


